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se skléd4 ze dvou ¥isti. V prvnf jsou obsaZeny teoretické Gvahy o tom, v jekém pofadi by
bylo moZno monoftongizaci uvedenych dvojhlések otekdvat. Z hlediske fyziologie mluvidel
by se tak mélo stat v chronologické posloupnosti [ou], [ei], [au], [ai], protoZe v tomto pofadi
talké stoupé absolutnf vzdilenost mezi ob&ma jednotlivymi diftongickymi slozkami uvedenych
dvojhlasek. A. Martinet ukizal totit v &lanku Réle de la correlation dans la phonologie diachro-
nique, Travauzx du Cercle linguistique de Prague 8 [1939], 285, na to, 2e maximaln{ artikulaénf
rozsah v predn{ fadd vokali [a-e-i] je v&tSi ne% maximéAln{ rozsah v jejich zadn{ ¥fadé [a - o -u],
a Antkowski to aplikuje na diftongické poméry v tom smyslu, e té% normalni rozpéti v dif-
tongu [ei] je v3tSi nex v diftongu [ou), a stejnd %e i u dvojhlasky [ai] je v8t3 neZ u dvoj-
hlisky [au]. ProtoZe se viak z4roveri fonologicky systém brani z tychZ divoda i tomu, aby
se zvétdoval polet fonému v zadni vokalické fadd, poditi A. s tim, Ze se monoftongizace
»»zadnich** dvojhlések [ou] a [au] vlivem této fonologické zabrany pon&kud pozdrii a %e tedy
1ze obekévat spide pofadi [ei], [ou], [ai], [au] (srov. A. Q. Haudricourt— A. Q. Juilland, Essai
pour une histoire structurale du phonétisme frangais, Paris 1949, str. 11 n., 21ln. a 100 n. —
<it. podle Antkowského).

V druhé 84sti price rozebiré autor skutedné pofadi monoftongizace t&chto diftonga v jed-
notlivych indoevropskych jazyecich, v tetting, v latind, sanskrtu, staré horni n&mdiné, staré
irsting, liteviting, albansting, staré slovéniting a arméniting, a jak v kratkém zidviru na
konci knihy konstatuje, shoduji se zjist&né konkrétni chronologické poméry plné s teoretic-
kymi pfedpoklady, vyslovenymi v prvnf &isti prace.

Zavérem sludi poznamenat, ¥e aplikace metody, kterou tu A. uplatnil, miZe byt v histo-
Tickém hldskoslovi velmi podnétns; celkem obdobnych principi uiil pfed n&kolika lety
i M. 8. Ruipérez ve studii Ksquisse d'une histoire de la langue grecque, Word 12 (1956), 67—83,
vénované rozboru historického vyvoje attického a bojotského systému dlouhych vokald.
Naproti tomu je viak tfeba u kazdé takové prace varovat pied prili§ exaktnim vyvozovéanim
lingvistickych z4vérd z pouhych teoretickych predpokladid fysiologicko-fonetickych nebo
fonologickych, aniZ se pfitom sihne ke konfrontaci 8 historickymi jazykovymi fakty.

Antonin Bartonék

Inscriptiones Graecae in Bulgaria repertae. Vol. II. — Inscriptiones inter Danubium
et Haemum repertee. Edidit Georgius Mihailov. Academia Litterarum Bulgarica. Series
epigraphica 5. Serdicae 1958, str. 257 + 135 tab.

Ze svodu Feckych nipisi z Bulharska, o jehof prvnim dile jsme referovali jiz diive
{SbPFFBU E 4, 1959, str. 127—8), vy#el v pomdrné nevelkém rozmezi dvou let druhy dfl.

Novy svazek obsahuje nipisy nalezené mezi Dunajem & Balkinem, tedy zhruba z Moesie
Inferior. Mista viech néalezi jsou zakreslena na pfehledné mapce (v pfiloze). Dilo je doplnéno
piehlednymi rejstiiky, predchézi mu uitetné vysvétlivky znadek.

Z vyznamnéjSich nalezi$t jest uvésti zejména Municipium Montanensium, Nicopolis ad
Istrum, Abritus, Marcianopolis & Durostorum. Z vyznamnéjich nipisi tu jsou uvedeny ze-
jména népisy z proslaveného Asklepiea v Glava Panega, uvedené do literatury Seskym bada-
telem V. Dobruskym, napis z Oescu (597 bis), kterym jsme se pfed neddvnem dozvédéli
o nové hie Menandrové Achajové, oficialni napisy z Nikopole ad Istrum z doby Sevéri, zvl.
pak proslaveny dopis Septimia Severa a Karakally k Nikopolskym (859), v n&m? cisafové
potvrzuji piijem 700.000 denird, népisy z nové objevené lokality Abritu, kde padl cisat
Decius (743—486), napis o tom, jak se thrik Dinis stal heroem a o Rosaliich (796), aj.

Podle fotografif, které méme k dispozici z-pozistalosti V. Dobruského, vidime, Ze se D.
chystal publikovat pavabny privod Bakchiv (nynf ztraceny — 699). Z fotografie je vidét,
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Ze za slovem Moschinuos je rovns tedka. 722, 7 jest disti KL (= xa!, jak etl u% Skorpil),

nikoliv »#£. I druhy dfl podr¥el vysokou droveri dilu prvniko,
Radislav Hokek

Népisy z Pompeji jako pramen pro poznanf antickéhe Zivota. Jako pomicku pro italské,
studenty poi{dil dobfe promysleny vybor pompejskych napisi Giovanni Oscar Onorato, ¥4k
byvalého profesora neapolské university Amadea Maiuriho, jenZ uvedl struénou predmluvou
jeho vkusn& vypracovanou pfirutku Iscrizioni pompeiane. La vita pubblica; vydla
ve sbirce Melagrano, vydévané ve Florencii v Casa editrice Sansoni, 1957. Stran 217. Po
strutném avodé& (str. 13—20), v ném% autor pojednal o vyznamu nipisi jako autentickych
dokumentu pro poznini antického Zivote v Pompejich, a po uvedeni hlavni edi¥ni bibliografie
t&chto pamétek, o ni% se vydavatel opird, nasleduje vybor 147 napist. Jsou sestaveny v sedmi
oddilech v puvodnim zn&ni latinském i samnitském a s italskym pfekladem. Pod nadpisy
Mésto, Gtednici a obdané (I. oddil, & 31—38), Vefejné budovy a svatynd (I1. oddil, &. 39—51),
Ulice, razné stavby (ITL. oddil, & 52—64), Kulty a kné%stva (IV. oddil, 8. 65—82), Elogie,
dedikace & cisaiské aklamace (V. oddil, ¢ 83—90), Hry a zipasy gladidtorské (VI. oddil,
& 91—101), Volby (VIIL. oddil, & 102—147) jsou sestaveny napisy, v nichZ defiluji poéetns
jména Pompejanii, ktef{ maji vztah k uvedenym druhiim staveb a k vefejnym projeviim
mistniho Zivota, jak se reflektuji v rytych nebo barvou provedenych nasténnych népisech.
Jejich seznam je pfipojen v daldim tdseku publikace. Poznamky nezbytné pro exegesi jednotli-
vych nipist a odkazy na hlavni literaturu dopliiuji tuto epigrafickou edici (str. 111—192)
je% je prvnim souborem z pompejskych nipisii v této selekei, ktery byl v 1t4lii vydan. Pfipojen
je index konkordanci s CIL a s jinymi edicemi nipisii. N&kolik vybranych fotozabsri posky-

tuje piimy nézor na napisny dokument.
Gabriel Hejzlar

Griechischer Humor von Homers Zeiten bis heute (Kulturgeschichtlich interessante
Texte aus drei Jahrtausenden). Griechisch und deutsch von Gustav Soyter. Schriften und
Quellen der alten Welt Band 3. Akademie-Verleg Berlin 1959, str. 157.

Vybor ukézek Fecxého humoru najde jisté mnohé étendte. Vidyt fecky humor byl spojen
nejen se soudasnym Zivotem, ale tepal i to, co je vé&éné lidské: %eny, lidské vady, nékters
povolanf, ap. Autor zajimavé chrestomatie si v8ak vzal za cil nejen uspofédat jakousi sbirku
feckych anekdot, nybrZ i pfedvést, jak se v kterém 1idobi ménil pfedmét komiky i technické
komika. Zvl43té jest si cenit toho, %e se neomezil na pouhé veselé anekdoty, nybrz Ze ukizal
na celkové zaméten! Yeckého charakteru, ktery nebyl — jak se zpravidla traduje — jen
pesimisticky.

Chrestomatie sah4 od nejstarsich dob a% do soutasnosti. D&lf se na &4st klasickou, hellenis-
tickou, byzantskou a moderni. Kazdému oddilu je v&novéno piibliZné stejné mista. KaZd4
ukézka je uvedena na levé strand, pravé strana prina$i preklad. Poznimek v knize téméf
neni, v pffloze jsou v8ak uvedeny prameny, odkud byly u'ké.zky prevzaty, ddle seznam autorti
a seznam piekladateli. Z n8ho vidime, %e se pofadatel chrestomatie nebil prevzit pfeklady
stardi, at uz jde o preklad Apeltiv, Krumbachrav anebo i Goethiv.

Ze rozsah chrestomatie nedovolil pofadateli piili§ iroky vybér z jednotlivych autord,
vysvité z rozsahu knihy. Pfesto vSak m4 kniha ten velky klad, %e seznamuje &tenéfe i s texty
ménd znAmymi a Ze pii vybéru textd byzantskych a novefeckych pfingsi pskny vybér ukézek
zvl48té lidového humoru.

Radislav Hodek



